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ke A garment, or piece of cloth, diversified ;

not uniform. (M, TA.) em And Old, and evil in
disposition, as an epithet applied to a man : (M:)
and so with 3 applied to a woman. (M, K.) e
Also, with 3, A she-camel that :eemx to one fo
have been ten months pregnant, u-‘ u....S'...;

: ul...ﬂl [app. meaning then mﬁm, or exposes,
Iwru{f to be compressed ; from dl—ﬂl as inf. n.

of Sl said of a ahe-camel compare S
as here used with u—:ﬂ said of a woman]. (K.)

Odha: seo c_n#
.'p.i.o*" see u.Lo

o

358 A o)\ of the may or road ; (Ibn-Abbéd,
0, K;) a dial. var. of ,5:\3 [q.v.]; disapproved
by El-Khafijee ; but heard by Fr from a desert-
Arab of Kud4’ah, as meaning a Jﬁ, i e Ol
(TA.)

Ol
Ql;.:f and Z:l;.:f see :,l.',.jé, in art, C.U

. e . 00
1. 'c;J, aor. 2, (L,) inf. n. 'C;J, (L, K,) He
bruised a bone without splitting, or claaving, it,

. o os

2.8
aud without causing to bleed: (K:) or 4..-!)
-u‘"" he bruised the bone of his head with a thing

without making an apparent cleft or causing blood
to flow: or he struck his head with a thing,
meaning a staff, or stick, cleaving it or not
cleaving it. (L.) And .C.f; 5, and ¥ 4,
He broke his head, and rmder Ium submissive,
or aba:ed lum (L.) And A.-..u aor. 2, inf. n.

CJ and ,J, He weakened him, rendered him
languid, or mervatcd Ium (L.) And a....i, @,
L,) aor. -, (L) inf. n. CJ, (L, K;) and ¥ dsss,
55 (8, L, K;) and ¥ asiias; (L)

He, or it, (nn affair, omevent, S,) overcame him,
overpowered him, subdued him, and rendered him
submissive, or abased him : ($, L, K:) or did so
in the worst, or most abominable; manner. (L.)

inf. n.

2: see the preceding paragraph, in two places.
6 : see 1, last sentence.

o5 A man overcome, overpowered, subdued,and

rendered submissive, or abased : or overcome, &c.,
in the worst, or most abominable, manner. (L.)
And An old man: (L:) [a man] faccid, or
Slabby, and weak. (L, K.)

‘4o A man mho abases his encmies, and breaks
their heads, much, or often. (S, K.) In explain-
ing this word, J uses:.;.::i; for ;;;,5:,, and the
author of the K does the same, though in art. ('."L'
he charges J with error for using a similar
expression.” (MF.) [Or, perhaps, the meaning

b —
here intended may be, and defeats their head, or
chief.]

20+ 0.

C,..h ef, occurring in a trad , applied to a
[garment of the kind called] )x, means Not old
and mworn out, nor weak. (TA.)

K

1. 33, aor. 2, (TK,) inf. n..:\;;, (8, M, 4,0,
L K TA ;) or ui, [perhaps 23, not .)..J ,] inf. n.
,,.s (IKtt, TA ;) and ¥ 0, (S, IKt;, L,)inf. n.
,L.o! 3 (8, L, K ;) He lied; uttered a falsehood ;
said what was untrue : ($, M, IKtt, A,0, L, K:)
this is [saul to be] the primary sxgmﬁcntlon (L )
',La! J,o is used by a poet for )le ;) J,S (4
sa ng harmg, or chararteﬂzed b Y, lying, or false-
hood] (M, L.)) — And M,nor 2, (TK,) inf. n.
33, (M, 0, K,) He erred, or committed a mistake
or mistakes, (M, O, K, TK,) in extreme old age,
(O,) in specch, or in judgment, or opinion: (M,
K, TK:) and Y a8 he made many mistakes in
his speech (As, TA in art. v ) — And .»..6
aor. -, (IKtt, TA, TK,) inf. n. .;....9, (T, 8, M
IKtt, A, 0, L, K;) and ¥ ust; (S, M, IKtt, L;)
He became weak in judgment by reason of extreme
old age : ($, IKtt, A, O, L:) or ke became un-
sound in mind, (M, L, K,) [in such a state that]
his intellect, or intelligence, mas denied, or dis-
approved, (T, M, K, TK, .L:.;.Jl bemg expl. in

the T and M and K by J‘-‘" )L&'.al and &5 in
the TK by alis ,G1 [meaning M)Sl], and in
like manner 48! [of which see the part. n., .»J.o
below, as expl. in the A),) by reason of extreme
old age, (T, M, K, TK,) or disease; (M, K, TK ;)
primarily thus restricted to the case of old age,
but sometimes used without the being so re-
stricted: (M :) and ¥ 3! is also expl. as sig-
nifying he became weak in intellect, or doted :
(IKtt, TA:) and as signifying ke became ex-
tremely aged, because he who has become so
speaks perverted language; from the same verh
as signifying ke lied. (L.) — [And &3, inf. n.
.:\5', app. signifies also fl¢ mas, or beca1;w, impo-
tent and unthankful for the favour of God:

see ..u ]

2. oo, inf. n. .:\..:3, He pronounced him to be
a liar,an utterer qualxehood, or a sayer of mhat
nas untrue. (Fr, M, K.) — See also 4. — He
blamed him, ($, O, L,) and pronounced his judy-
ment to be meak: (S, A,O, L:) or he pro-
nounced him, (Fr,T,) or it, i.e. his judgment,
(IAar, T,) to be weak. (Fr,IAar,T.) And He
pronounced him to be tmpotent or lacking in
ability. (Fr,M, U, K.) = L.a).’ o He acquired,
or got for himself, a horse : (T, O, TA :) so says
Héroon Ibn-Abd-Allah, as mentioned by Sh: but
(Az says) I know it not in this sense: thus in
the T: (TA:) or [rather] ke took him for the
prrpos of tying him, or keeping post, on the
enemy’s frontier, (T,TA,) and as a refuge to
which to have recourse (T, 0, TA) when suddenly
attacked by the enemy ; (T TA ;) from .&A, (T,

0, TA,) signifying “a C ," (0,) or“a great

[Boox I.

& e, (T, TA,) “of a mountain,” (T, O, TA,)
or as signifying “ a great mountain:” (0:) ori.q.

;);o (as meaning ke made him light of flesh for
malitary service], (0, K, TA,) 30 as to be like the

branch of a (m, termed .a-i (O, TA.) == i

)4';" U*‘ b')b He deured of such a one, (the
performance of ] the affair; (K,TA;) as also
Yo, (0, K, TA, in the O yo31  $,) inf. n.

e 2

..uu. (TA;) and ¥ o053, (0,K,TA.) == 03
.,.;!).JI s? He hept constantly, or perseveringly,
to the beverage, or mme (AHn, M, K, TA.) =
And o3 (inf. n. .g.b TA) He sat upon a .\J,

(T, L)) iea c)...:, of a mountain. (T,0,K.)
3: see 2, near the end of the paragraph.

4. o, mf n. ;Ui as intrans. : see 1, in five
places. == s il (mf n. as above, TA) He
charged him with error in judgment, or opinion ;
as also Youls. (M, K.) — And It (old age)
rendered him weak in judgment, or unsound in
mind : (L:) or it (extreme old age) caused him
to have little understanding; [or to be] like a
stone. (A.)

5. as }Ie repented (K,B, TA,) u [of it).
(T, K)= 0wl : see 2, near the end.

8. .a...ﬂ He mas caused to perish by reason of
extreme old age. (0.)

33+ see the next paragraph, first sentence.

35 (T,$, M, A, 0, L, K) and ¥35 (Ibn-
‘Abbéd, O, K) A great mountain : (IF, O, K:)
or a mountain apart from others: (Ibn-Abi-l-
Hadeed, TA :) or a portion of a mountain, (Ibn-
'Abbdd, $, O, K,) or a great portion thereof, (M,
TA,) having tallness, or length, [app. the former,]
(Ibn-"Abbéd, §, O, K, TA,) and some add, with
slenderness : (TA :) or a head, or round and tall

and slender head, or peak, (Cl;.:.:.,) of a moun-

tain: (T, A :) or a great peak or head (C)....,
T, L, oru..l),M L,) of a mountain: (T, M, L:)
ora ub, [i. e. a side, or an outward part, or
the strongest side or outward part,) of a moun-
_(L:) pl SUSH, (\I L) One says of a
bulky and heavy man, .\J uLb meamng As
though he were a head, or pcak, (c!,...;,) of a

(A.) — And the former (.a..f) is the

sing. of sUst in the phrase J;iﬂ ;\;;‘, (T,) which
means The component parix, or portions, of the
night. (T, 0, K, TA.) — And A congregated
partJ (T, 0,K, TA) of men. (T,0.) One says,

s .. LR}

o.\.. e 2 _ob They are a party by itself. (T,
TA. ) And it is said in a trad., (T,) respecting the
Prophet, (T, O, K,) that, when he died, (O,)
GG? !;L::.f f.;i; ‘_:-\:ll UI"‘ i.e. [The people
prayed for him, or invoked blessing upon him,]
one by one, without an Imdm; (Th, T, 0, K;)
or companies after companies: (O, K:) and they
were computed to be thirty thousand, with sixty

thousand angels ; two angels to every one (T, O,
K) of the believers. (T, O.) And the Prophet

tain :

mountain.



